ZPRAVY A REFERATY

nepatrné znalosti do pomyslné skladanky nase-
ho poznani. Jak ale mnozi kolegové védi, pravé
tyto drobné ,objevy” leckdy slouzi jako podnétna
inspirace ¢i napomahaji propojovani osob ¢i uda-
losti v netusenych souvislostech. Nevadi, Ze pub-
likace je postavena na vétSinou jiz zverejnénych
textech, protoZe ptivodni studie jsou doplnéné
o celou tadu novych poznatkl. Naopak je Skoda,
ze kniha postradd souhrnny zavér, ktery by pro-
pojil vSechny ¢étyti ¢asti a vyzdvihl, jak se vSechna
pojednavana témata prekryvaji a dopliiuji.
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Stru¢na anotace na zadni strané obalky deklaru-
je, ze predkladané kolektivni dilo vzniklo u pftile-
Zitosti Ctyrstého vyroci posledniho vydani Bible
kralické (1613-2013) a Ze cilem tohoto sborniku
je ,napri¢ ndbozenskym spektrem i historickymi
obory prehlédnout déjiny biblického ptekladu
v Ceskych zemich”. Obsah knihy tento zamér
napliuje pouze ¢aste¢né, nebot biblické transla-
tologii v pravém smyslu je zde vénovana stézi
tretina prispévki. Bylo by namisté mluvit spise
o multidisciplinarni reflexi dobové, konfesné ¢i
zanrové podminénych piistupti k biblickému tex-
tu, nebot v tomto duchu se kniha nese. Casové
a tematické vymezeni dila na ,obdobi, které tra-
di¢né spojujeme s ¢eskou reformaci 14.-17. stole-
ti,“ jiZz v anotaci zpresiiuje slova podtitulu: Bible
v case reformace. Nejde tedy o sbornik, ktery by
se vénoval pouze reformaci 16. stoleti, jak jsme
zvykli pojem vétsinou vnimat. Slozeni autorského
kolektivu (stejné jako vzletny ndzev substrahova-
ny z citdtu od Matéje z Janova) napovidd, Ze tézi-
$tém knihy bude medievisticky vyzkum.

Prvni ¢tyti studie pojednavaji o pramenech
druhé poloviny 14. stoleti pojimanych jako vypo-
vidajici vzorek devoéniho hnuti, na jehoz zdkladé
se mohla pozdéji rozvinout reformni ,viklefska“
teologie prazskych mistrQ. Své misto tu zaujima-
ji filologické studie (Milada Homolkové, Katetina
Volekova, Markéta Pytlikova) zabyvajici se vzta-
hem prvnich staroceskych ptekladu bible k dobo-
vé frekventovanym vykladovym textim (mezi
nimiz vynika Postilla litteralis Mikuldse z Lyry).
Pozoruhodny teologicko-socidlni ptesah vykazu-
je ¢lanek Dusana Coufala o glosovaném vykladu

Zalmt Konrada ze Soltau. Na zakladé intertextu-
alni analyzy jednoho z opisti Konraddova psalmo-
logického vykladu (Praha, Narodni knihovna CR,
sign. III A 8) Coufal vykresluje uzivatelsky poten-
cidl exegetického spisu v prostredi prazské uni-
verzity osmdesatych a devadesétych let 14. sto-
leti, kde neznamy pisar (patrné student) rozsiril
puvodni dilo o marginalni glosy prejaté z kazatel-
skych sbirek Milice z Krométize.

Zatimco prvni Ctvetice prispévkl se zameé-
fuje na studium prament, které 1ze vnimat jes-
té jako ryze katolické, nasledujicich pét ¢lankt
bychom jiz mohli nazvat husitologickymi. Jejich
spole¢nym rysem je odhalovani véroucnych
obsahil v biblické argumentaci. Sémanticky roz-
bor Husova polemického spisu Contra occultum
adversarium (Jana Nechutovd) stfidéd interpre-
tacni stat o teologickém sebeporozuméni Jana
Husa v jeho dopisech jako odrazu védomého
napliiovani konceptu imitatio Christi (Pavel
Kolér). Pavel Soukup pak na ptikladu jednoho
novozakonniho verSe ukazuje, jak protichtidné
argumenty o zdroji kazatelské legitimity mohl ve
zjitteném diskurzu prvnich dvou dekad 15. stoleti
generovat jediny novozakonni tryvek, do néhoz
byly promitany zcela odlisné teologicko-socidlni
postoje. Podobné tazani po redlném argumen-
ta¢nim dosahu biblickych citatli najdeme téz
v ¢lancich o apokalyptickych proroctvich (Pavlina
Cermanova) a o obrané utrakvismu v dile Vaclava
Korandy ml. (Jindfich Marek).

Druhou ¢ast knihy tvoii ptispévky tematicky
zamérené na dobu konfesni rozriiznénosti (konec
15. az prvni polovina 17. stoleti), pricemz vétSino-
vé jde o texty zabyvajici se Jednotou bratrskou.
Kromé exkurzti do déjin bratrského kazatel-
stvi (Ota Halama, Tabita Landova) ¢i liturgicko-
-hudebnich specifik v otédzce lekcionére (Eliska
Batovd) zde nalézdme jazykovédné i historické
studie o raznych vydanich Bible kralické (Robert
Dittmann, Jif{ Just). Prostor dostéva i polemicky
ladény c¢lanek Jaroslava Havrlanta problematizu-
jicl jednoznacnost konfesniho urceni biblickych
prekladatelll v 16. stoleti a poté i synteticky kon-
cipovany text o biblické hermeneutice morav-
skych novokiténct (Martin Rothkegel). Posledni
jmenovany prispévek je jedinou cizojazyénou
studii sborniku a svym rozsahem nékolikané-
sobné prevysuje standard ostatnich textli, coz
(navzdory jeho prinosnosti a komplexité) vzbu-
zuje dojem redakéniho pochybeni. Nastinéna dvé
ohniska badatelského zdjmu prispévateld ve dvou
ptlich knihy uzavrel ¢lanek Lucie Dolezalové,
v némz autorka komparuje pozdné stredovéké
vyklady Pisma svatého s Komenského Manudini-
kem (Ceské prevypravéni bible).
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Pomineme-li pochopitelnou utrzkovitost pro-
biranych témat, ptisobi celé dilo metodologicky
vyvaZenym dojmem. Problémové zaméreny pii-
stup skoro vSech ¢lank je spojen zfejmé se sku-
tecnosti, Ze kniha vznikla jako rezultat kolokvia,
které v roce 2013 poradala Evangelicka teologic-
ka fakulta Univerzity Karlovy v Praze. VSechny
prispévky vykazuji charakter materidlové cen-
ného vyzkumu, jednotlivi autofi vétSinou ne-
ulpivaji na mél¢inach historické kontextualizace,
nybrz se poustéji do hlubin textologické analyzy.
Siroké ¢asové vymezeni knihy navic umozZiiuje
prehlédnout diskurzivni zmény biblické herme-
neutiky, exegeze a vérou¢né argumentace ve tfi-
setletém obdobi rozjitfené socidlné-ndbozenské
situace. Kolektivni dilo tohoto typu predstavu-
je ne snad prilomovy, dozajista vSak v mnoha
ohledech prinosny prispévek k debaté o pozdné
stredovékych a rané novovékych formach nabo-
Zenského mysleni.
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Der vorliegende Band ladt zum Kennenlernen
von Felix Hemmerli ein, einer in ihrer Zeit hochst
kontroversen Personlichkeit, die heute nur noch
Spezialistinnen und Spezialisten bekannt sein
diirfte. Der 1388/89 in eine wohlsituierte Ziir-
cher Familie hineingeborene Hemmerli ist ab
dem Wintersemester 1406 als Student in Erfurt
belegt, wo er sich mit kanonischem Recht
beschiftigte. Als vergleichsweise spite Griin-
dung (1392 erdffnet) profitierte die Universitat
Erfurt vom Reiz des Neuen und zog renommier-
te Lehrer an, was insbesondere der juristischen
Fakultdt zugute kam. Fiir das Doktorat wech-
selte Hemmerli jedoch nach Bologna, wo er im
Herbst 1424 promoviert wurde. Finanziell war
er zu diesem Zeitpunkt bereits abgesichert, da
er seit 1412 eine Chorherrenpfriinde am Ziircher
GroRmiinster innehatte. Zusétzliche Pfriinden
besall er am St.-Mauritius-Stift im aargauischen
Zofingen und am St.-Ursen-Stift in Solothurn, wo
er 1421 zum Propst gewidhlt wurde. Mit seinen
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Bemiihungen, auch die Grofmiinsterpropstei
zu erhalten, lief Hemmerli bei seinen Mitkano-
nikern auf und musste sich mit der Wiirde des
Kantors begniigen. In beiden Amtern amtete er
energisch und pflichtbewusst: Als von Ziirich,
wo er seinen Lebensmittelpunkt hatte, nach
Solothurn ,pendelnder” Propst veranlasste er
beispielsweise die Erneuerung der Stiftsstatuten
und lieR neue Chorantiphonarien anfertigen. Als
Chorherrenideal schwebte dem - nicht inkorpo-
rierten - Besucher des Konstanzer Konzils und
Basler Konzilsteilnehmer (1432-1435) ,die abso-
lute Pflichterfiillung innerhalb des Stiftslebens,
die Vorbildfunktion gegeniiber Laien sowie der
Ausweis von Wissen und Gelehrsamkeit” vor;
,aber auch der Wille, bei Missstidnden innerhalb
der Kirche Reformen auszuarbeiten und diese in
die Praxis umzusetzen® (S. 93-94).

Hitte sich Hemmerlis Leben in den skizzier-
ten Bahnen bewegt, so wire ihm - abgesehen
von Eintriagen in der prosopographischen Spe-
zialliteratur - kaum weiteres Interesse zuteil
geworden. Dieses weckt er durch seine Tatig-
keit als Publizist, ja, als ausgesprochener Pole-
miker. Die Liste der Themen, zu denen er sich
vielfach pointiert und meinungsstark duRerte,
ist lang. Unter seinen Schriften, unter denen
viele einen merklich tagesaktuellen, epheme-
ren Charakter haben, finden sich beispielsweise
Stellungnahmen gegen die Mendikanten und im
Wald lebende Einsiedler; weitere kircheninterne
Positionsbeziige betreffen etwa die Einfithrung
neuer Festtage, weltliche Geschéfte von Mon-
chen, das Jubeljahr, sakramentale Wettersegen,
Exorzismen und Beschworungen oder kirchliche
Missstdnde. Dass sich Hemmerli gerade mit der
Anprangerung kirchlicher Missstdnde nicht nur
Freude machte, liegt auf der Hand; ,unter seinen
Mitkanonikern am Grofmiinster [galt er sicher-
lich] als Querulant” (S. 162), der aus einer lber-
steigerten Uberzeugung, Recht zu haben, keiner
Auseinandersetzung auswich und dabei auch
ausfillig wurde. So zog er in Schriften wie Doc-
toratus in stultitia oder Epistola contra quendam
superbum clericum gegen gewisse Mitkanoniker
vom Leder. Im Dialog Uber den Trost wegen der
feindseligen Unterdriicker grifft Hemmerli auch
den Dompropst Matthédus Nithart direkt an.

Hemmerli beschrinkte sich in seinen Pole-
miken nicht auf das GroRmiinsterstift, auch zu
aktuellen politischen Fragen nahm er wortgewal-
tig Stellung - am ausfiihrlichsten als Sympathi-
sant der innerstadtischen Adelspartei im Alten
Zurichkrieg, der sich zwischen 1436 und 1450
hinzog. Die Kontrahenten in diesem langwieri-
gen und verwickelten Territorialkonflikt waren



